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IX. 16~ Eljustiprccio del Fn’ncipc

.. Por fin, Yamal Al-Din Shiha “el Maestro de las Argucias”, ha logrado reunir bajo
su mando a todos los capitanes ismailies, incluido Hasan de Bushnat; El-Zaher Baibars
ha consegwdo reconciliar a los dos hermanos Bushnat: Hasan y Aisha, y con su ayuda

#7. ha conquistado la ciudad de Tripoli. Por otra parte, no sabemos cémo,
los dos prisioneros que habian dejado encerrados en la cueva de la
' taberna —el maldito fraile Yauan y su famulo BartacGsh— han
; desaparecido sin dejar rastro. De todos modos, y gracias a la
| estratagema de Shiha, se han hecho con el tesoro del reino y, lo que es
' mas importante, han capturado al Principe y a sus mas altos
dignatarios. En esta entrega, vamos a presenciar una subasta,
ordenada por el sultan, en donde se va a decidir lo que puede valer un

o S cautivo; es decir, el justo precio de lo que el sultan El-Zaher considera
que vale la cabeza de El Principe; pues el sultan ain no ha olvidado el trato vejatorio al
que el babb franco habia sometido a los cautivos musulmanes; vendiéndoles por una
moneda, para luego atarles al yugo junto a un buey tirando del arado...”

EI sultan, ocupando ya el salon del trono del palacio, en Tripoli, y enfurecido, comenzo

a reprocharle al Principe sus perversas acciones:

— jlnfame, descreido! ¢Es que las leyes de tu religion te exigen que vendas a los
cautivos por un precio miserable para atarles al arado junto a los bueyes?

Era tal el enfado de Baibars, que no pudo reprimirse, y le escupié al Principe en la cara.

— Pero, si vosotros mismos, musulmanes, cuando vuestros doctores de la ley os ordenan
alguna cosa, diciendo que es la voluntad del Profeta, ¢acaso os podéis negar a ejecutarla? —
protestd El Principe— Pues has de saber que para nosotros es lo mismo: el rey pappa
Yauan nos ha autorizado a vender a los cautivos a ese precio y ademas, nos ha ordenado
emplearlos en trabajos agricolas: j¢,cémo podiamos desobedecerle?!

— iQue Dios te maldiga! —exclamo el rey— jEsa es la excusa mas impertinente que jamas
he oido! Ahora vas a ver si tu Yauan puede aun servirte de algo.
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Asi, de entrada, el sultan ordend que le dieran cién bastonazos al Principe; luego,
obligandole a sentarse sobre el tapiz de sangre?, se dirigié a los alli presentes.

— Grandes de Egipto —les expuso el rey— aqui tenemos a un hombre que ha vendido a
capitanes musulmanes por un precio vil. Asi que, por la presente, le pongo en venta a él
mismo, a su reino, a sus bienes, y a las mujeres de su casa. Las pujas quedan abiertas. T,
Ibrahim, harés las veces de subastador.

— ¢Hay algin hombre de bien que quiera abrir las pujas? —anuncio, conforme al uso,
Paladin de Doncellas.

— jIshté! —exclamo el gordo de *Qalaln- jYo, comprar por diez piastras!

— jPara mi, por veinte piastras! —lanzé *Edamor.

La subasta apenas llego a las cien piastras: nadie queria ir mas alla.

— jPero bueno! ;qué os pasa? —les animo el rey— ¢Nadie da mas? Vamos, un poco de
audacia, jqué diablos!

— No vamos a dar ni una piastra mas —le respondieron—; porque no vale més de eso.

— Yo0; jyo lo compro por su peso en oro, plata y piedras preciosas! —intervino entonces
la mujer del Principe, que asistia indignada a la subasta.

— iEso no vale! —protestd el sultan— Nadie me ha propuesto hasta ahora su justiprecio, y
yo no lo voy a dejar méas que a aquel que sepa estimar su auténtico valor.

Ante esas palabras, el visir Shahin salié discretamente del salén para, poco despues,
vovler con un paquete en la mano envuelto en un pafiuelo de mucho valor; de esos con los
que se suelen regalar joyas o piedras preciosas.

— Efendem, ¢me lo venderias a cambio de lo que contiene este pafiuelo? —le pregunto al
sultan.

— Te lo vendo —asintié El-Zaher Baibars.

— Pero antes vamos a dejar bien clara una cosa —prosigui6 el visir—: el precio sera tan
solo el contenido de este pafiuelo; pero el pafiuelo no entra en el lote y me lo tendran que
devolver.

— Entendido.

El visir deshizo su paquete, y de €l cayd al suelo una babucha vieja, toda rota y sin
suela.

— i TG si que has sabido valorarlo, mi querido visir! —aprobo el rey— Si; ese es su justo
precio: te queda adjudicado.

— ¢Como, ta, rey —exclamd, ofendida la esposa del Principe— vendes a un noble y
poderoso rey por una vieja babucha? jEspera un poco a que yo salga de aqui y se lo cuente

! Se refiere al tapiz usado para las ejecuciones, en donde se colocaba al condenado.
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a mi padre, el rey Kushan@sh! jYa veras, cuando venga a la cabeza de su ejército y someta
a sangre y fuego a todo tu reino!

— iMaldita mujerzuela! —trond el sultdn— Merecerias que te mandara matar, pero no voy
a abusar de mi poder contra una dama. lbrahim, jcortale el pelo!

Entonces, cortaron las dos trenzas a la esposa del Principe, y luego, el sultan convocé a
El-Batarni:

— Vas a meterme a esta escandalosa en cualquier barcaza, y te la vas a llevar adonde ella
quiera —le ordené el rey—. En cuanto a su padre, ese perro sarnoso de Kushandsh, ya
veremos si se atreve a protestar.

El corsario la condujo hasta el puerto, la embarcé en una vieja tartana® y requisé a un
capetan con su tripulacion, al gue mando que la llevaran con su familia; luego, El-Batarni
volvio a informar al sultan. Este, dio la orden de arrasar la ciudad; los soldados se pusieron
manos a la obra en el acto, y no dejaron piedra sobre piedra. Una vez reunido todo el
botin, se repartio entre los combatientes, después de coger una quinta parte para el tesoro
publico. Luego, con el corazén en paz y saboreando aun la venganza, el sultan dio por fin
la sefial de partida. El Principe, vestido con una tanica echa girones, descalzo, con la
cabeza al descubierto, y bien atado y sujeto a un viejo jamelgo cojo, figuraba en un buen
lugar del cortejo. Antes de partir, el rey concedio un manto de honor a Hasan.

— Lleva a tu hermana a la ciudadela y reconciliate con tus hombres —le dijo el rey—.
Cuando quieras, ven a reunirte conmigo a El Cairo.

— Te lo ruego, efendem, dispensa a mi hermano de su servicio en la Corte —imploré
Aisha—. Nuestro padre y nuestro hermano mayor estan ausentes: no me prives de su
presencia.

— Esté bien —concedio el rey— Que esté aqui 0 que esté alla, poco importa, siempre que
participe en las campafias militares.

Hasan, entonces, se despidio del rey, y su hermana y él regresaron a su ciudadela. En
cuanto a El-Zaher, después de un viaje sin mayores incidencias, llegé a la Janiga?, en
acampo para pasar la noche. A la mafiana siguiente, disfruto de un festin para celebrar su
regreso y distribuyo el resto entre su ejército. El principe heredero, El-Said, vino a su
encuentro para recibirle y entregarle los atributos reales y la espada ceremonial, vy, el
sultan, revestido con los simbolos del Estado, se puso a la cabeza del desfile e hizo su
entrada solemne en su capital, entre aclamaciones y alborozos, escoltado por sus soldados,
que sacaban pecho con aire marcial. En cuanto llego, ordend que arrojaran al Principe a las
mazmorras con los otros tres reyes cautivos, y después, tras descansar durante tres dias,

! Se refiere a una embarcacion pequefa, de un mastil y vela latina, usada para hacer viajes cortos de cabotaje.
2 Es una vasta llanura situada a media etapa de EI Cairo.
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reunio a su Consejo, confirmé a los dignatarios en sus puestos, y proclamé una amnistia
general; después, volvio a retomar las riendas del gobierno, gozando de unos dias felices y
apacibles.

[Una nueva y prolongada laguna —por desgracia demasiado numerosas en esta parte
del manuscrito, que ha sufrido considerablemente los rigores del tiempo— nos priva de las
sucesivas capturas de Kushandsh, el suegro del Principe, furioso por el ultraje infligido a
su yerno, asi como de un tal Astal(t del Golfo. A lo largo de estas peripecias, Yauan y
Bartaclsh de nuevo son hechos prisioneros. Eso, sin contar que desde hace tiempo, en las
mazmorras de Baibars se pudren ya hasta siete reyes francos; pero, al llegar a ese
fatidico nimero, ¢alguien se podria extrafiar de que el relato tomara subitamente un
nuevo giro?]

Fréximo relato de “Jaciuc al rey de Roma”:

]X 17 - “La colera del rey”
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